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NOUKOGU MAARUS (EL) 2022/...,

millega muudetakse miirust (EL) nr 269/2014,
mis Kkisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset tervikiikkust,

suveridinsust ja soltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 215,

vottes arvesse ndukogu 17. mirtsi 2014. aasta otsust 2014/145/UVJP, mis kisitleb piiravaid
meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja soltumatust kahjustava voi

ohustava tegevusegal,

vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning Euroopa Komisjoni

ithisettepanekut

1 ELT L 78, 17.3.2014, 1k 16.
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ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu miirusega (EL) nr 269/2014! jdustatakse otsuses 2014/145/UV]JP sitestatud

piiravad meetmed.

(2) ... 2022 vattis ndukogu vastu otsuse (UVJP) 2022/...2* millega muudetakse otsust
2014/145/UVIJP, ja kehtestas selles tdiendava kriteeriumi, mille alusel kantakse loetellu
fiitisilisi voi juriidilisi isikuid, tiksusi voi asutusi, kelle suhtes kehtib varade killmutamise
kohustus ning rahaliste vahendite ja majandusressursside kittesaadavaks tegemise keeld.
Samuti kehtestati otsusega (UVIP) 2022/...** tiiendavad erandid teatavate loetellu kantud
iiksuste varade kiilmutamisest ning rahaliste vahendite ja majandusressursside
kéttesaadavaks tegemise keelust ning lisati tdiendavad sdtted liitkmesriikide kohustuste

kohta seoses erandite tegemisega.

3) Otsusesse 2014/145/UVIP otsusega (UVIP) 2022/... "+ tehtavad muudatused kuuluvad
aluslepingu kohaldamisalasse ja seepédrast on nende rakendamiseks vaja liidu tasandi

oigusakti, eelkdige tagamaks, et kdik litkmesriigid kohaldavad neid tihetaoliselt.
(4) Maérust (EL) nr 269/2014 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Noukogu 17. mirtsi 2014. aasta madrus (EL) nr 269/2014, mis késitleb piiravaid meetmeid
seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdinsust ja sdltumatust kahjustava voi
ohustava tegevusega (ELT L 78, 17.3.2014, 1k 6).

2 Noukogu ... otsus (UVIP) 2022/..., millega muudetakse otsus 2014/145/UVIP, mis kisitleb
piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust ja sdltumatust
kahjustava vdi ohustava tegevusega.

ELT: palun sisestada dokumendis ST 12767/22 sisalduva otsuse vastuvotmise kuupdev ja
number ning tdiendada joonealust mérkust tdispealkirja ja avaldamisviitega.

ELT: palun sisestada dokumendis ST 12767/22 sisalduva otsuse number.

++
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Artikkel 1

Mairust (EL) nr 269/2014 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 3 16ikesse 1 lisatakse jargmine punkt:

,h) fiitisilised voi juriidilised isikud, liksused voi asutused, kes aitavad kaasa kédesoleva

maéruse, ndukogu méairuste (EU) No 692/2014*, (EL) nr 833/2014™ voi (EL)
2022/263 vdi ndukogu otsuste 2014/145/0VIP™™*, 2014/386/TVIP™ ",
2014/512/0VIP*™ ™ v&i (UVIP) 2022/266**** sitetest kdrvalehoidmise keelu

rikkumisele;

* %k

Noukogu 23. juuni 2014. aasta méirus (EU) nr 692/2014, mis kisitleb Krimmist voi
Sevastopolist périt kaupade liitu importimisele kohaldatavaid piiranguid vastusena
Krimmi ja Sevastopoli ebaseaduslikule annekteerimisele (ELT L 183 24.6.2014, 1k
9).

Noukogu 31. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 833/2014, mis késitleb piiravaid
meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT
L 229 31.7.2014, 1k 1).

Noukogu 23. veebruari 2022. aasta méérus (EL) 2022/263, mis kisitleb piiravaid
meetmeid vastusena valitsuse kontrolli alt véljas olevate Ukraina Donetski ja
Luganski oblastite tunnustamisele ja korraldusele siirda nendele aladele Venemaa
relvajoud (ELT L 042123.2.2022, 1k 77).
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2)

skkok sk

Noukogu 17. mirtsi 2014. aasta otsus 2014/145/UVJP, mis kisitleb piiravaid
meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja soltumatust
kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 078 17.3.2014, 1k 16).

Noukogu 23. juuni 2014. aasta otsus 2014/386/UVIP, mis kisitleb Krimmist vdi
Sevastopolist parit kaupadele kohaldatavaid piiranguid vastusena Krimmi ja
Sevastopoli ebaseaduslikule annekteerimisele (ELT L 183 24.6.2014, 1k 70).
Noukogu 31. juuli 2014. aasta otsus 2014/512/UVIP, mis kisitleb piiravaid
meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas (ELT
L 229 31.7.2014, 1k 13).

Noukogu 13. veebruari 2022. aasta otsus (UVIP) 2022/266, mis kisitleb piiravaid
meetmeid vastusena valitsuse kontrolli alt viljas olevate Ukraina Donetski ja
Luganski oblastite tunnustamisele ja korraldusele siirda nendele aladele Venemaa
relvajoud (ELT L 042 23.2.2022, 1k 109).*

skeskeskokok
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Artikkel 6a asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6a

1.  Erandina artikli 2 16ikest 2 voivad liikmesriigi padevad asutused anda loa teha
Krimmi kaubasadamaid haldavale riigiettevottele makseid Kertsi kalasadamas, Jalta
kaubasadamas ja Jevpatorija kaubasadamas osutatud teenuste eest ning
Gosgidrografija poolt ja Krimmi kaubasadamaid haldava riigiettevotte

sadamaterminalifiliaalide poolt osutatud teenuste eest.

2. Asjaomane litkmesriik teatab teistele litkmesriikidele ja komisjonile kdikidest 10ike 1

alusel antud lubadest kahe néddala jooksul alates loa andmisest.*
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3) Artiklisse 6b lisatakse jargmised 16iked:

4.

Erandina artiklist 2 vdivad litkmesriigi pddevad asutused anda tingimustel, mida nad
asjakohaseks peavad, loa vabastada teatavad I lisa kandes 91 loetletud iiksusele
kuuluvad kiilmutatud rahalised vahendid voi majandusressursid voi teha teatavad
rahalised vahendid voi majandusressursid sellele iiksusele kittesaadavaks, olles
eelnevalt kindlaks teinud, et sellised rahalised vahendid v&i majandusressursid on
vajalikud selleks, et viia I6pule tehingud, sealhulgas miitigitehingud, mis on rangelt
vajalikud selleks, et 10petada 31. detsembriks 2022 iihisettevote voi muu juriidiline
kokkulepe, mis on sdolmitud enne 16. mértsi 2022 ja milles osaleb madruse (EL) nr

833/2014 XIX lisas osutatud juriidiline isik, tiksus vOi asutus.

Erandina artiklist 2 vdivad liikmesriigi pddevad asutused anda tingimustel, mida nad
asjakohaseks peavad, loa vabastada teatavad I lisa kandes 101 loetletud tiksusele
kuuluvad kiilmutatud rahalised vahendid v6i majandusressursid voi teha teatavad
rahalised vahendid voi majandusressursid sellele iiksusele kittesaadavaks, olles
eelnevalt kindlaks teinud, et sellised rahalised vahendid v3i majandusressursid on
vajalikud selleks, et 1opetada selle iiksusega enne 3. juunit 2022 sdlmitud voi muul
moel selle tiksusega seotud tehingud, lepingud voi muud kokkulepped hiljemalt

[viljaannete talitus: palun lisada kuupdev: 3 kuud pdrast kdesoleva mddruse

Jjoustumist].
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6.  Asjaomane litkmesriik teatab teistele lilkmesriikidele ja komisjonile koikidest

kiesoleva artikli alusel antud lubadest kahe nédala jooksul alates loa andmisest.*

Artikkel 2

Kéesolev midrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Noukogu nimel

eesistuja
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